characteristics is displayed in Alexander Pushkin’s linguistic picture of the world.
Depending on the specificity of the designated objects, administrative, urban and
natural horonyms are used. It is revealed that in Alexander Pushkin’s works both
real horonyms and fictional — mythonyms — are used. The poet uses full and brief
topographical names. It is shown that in Alexander Pushkin’s cultural heritage
multiaspect characterizations of the horonyms are widely represented: spatially-
specifying, nominatively-interpreted and attributively-characterizing. In Alexander
Pushkin’s works the horonyms are used in paradigms. It is established that in a
literary text horonyms apart from the main language functions (nominative,
differentiating and communicative) perform informative-stylistic and emotional
stylistic ones. Emotional and stylistic functions of the horonyms are manifested
through their isolated functioning in the poet’s works but at the same time are
accompanied by epithets, applications; metaphoric, metonymic forms are also
used.

Our material shows that horonyms that name large, functional and historically
significant topographic objects are the core of Alexander Pushkin’s onomastic
world picture. Less frequent horonyms are also important: the collection of all
toponyms form the idea of spatial continuum of Alexander Pushkin’s cultural
heritage. It is proved that the horonyms in Alexander Pushkin’s works are enriched
by poetic connotations and become the author’s vision of the world, a reflection of
the author’s individual world picture. They provide information on the denotations
and simultaneously transmit axiological components, expressing the author’s and
the characters’ feelings, to the depicted object.

Key words: horonym, mythonym, topographic object, linguistic world picture.
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JINHIFBOKYJIbTYPHbIV TUNAX ,YKPAUHEL”
B POCCUMCKOM MACC-MEAUNA JUCKYPCE

B naHHOW craTbe MPOBOAUTCS CHHXPOHHO OPUEHTHPOBAHHBIM aHalu3 BepOa-
JIU3anuK 00pas3a yKpauHIa B POCCHHCKOM Macc-Meina AUCKypce. Boiiensercs u
OTMCHIBACTCS JIMHTBOKYJIBTYPHBIH TUIAX ,,yKpauHel” ¢ TOUKU 3PEHHs eT0 KOTHH-
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THUBHOM CYTH, T.€. KAK MEHTAJIbHOE 00pa30BaHKe, B COCTaBE KOTOPOTO BBIICIISIFOTCS
00pa3HbIii, MOHATUHHBINA U IEHHOCTHBIH KOMIIOHEHTHI. PaccmarpuBaeTcs neperex-
THBa U3YYCHUS TMHTBOKYIIETYPHOTO TUTIAXKA ,,yKpAUHEeI C MTO3UINI KOTHUTHBHON
JIUHTBUCTUKHU M JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH.

KuroueBble c10Ba: THHTBOKYIETYPHBIN THITAX, YKpanHa, YKPamHeLl.

BCOBpeMeHHoﬁ JMHTBUCTHKE COOpaH 3HAYUTEIBHBIA MaTepHal,
KacaloUNiics KyJIbTypHBIX KOHIENITOB, KapTHHBI MHUpPa, MEXKY-
JBTYpHOU KOMMYHHUKALIUU U S3bIKOBOM JINYHOCTH, OAHAKO KpaiiHe Majo
0000IIAIOIUX HCCICIOBAHUN JIMHIBOKYJIBTYPHBIX THIAXEH (mamee —
JIK-THmax), mox KOTOPBIMH TIOHUMAIOTCS THITHM3HPYEMbIC IJIMYHOCTH,
IIPECTABUTENN OIPEAEICHHON 3THOCOLMAIBHOM TIPYyIIbl, Y3HaBaeMble
Mo CIENU(PUUECKAM XapaKTepUCTHKaM BepOAJLHOTO W HEBEpOAIBLHOTO
TIOBE/ICHUS ¥ BUIMMOM IIEHHOCTHOW opueHTanu# [3; §].

Ha cerogusinramii 1eHb yyke U3BECTEH Psi HAYIHBIX paOOT, TOCBSIICHHBIX
HCCIICIOBAHHIO JIMHTBOKYIBTYPHBIX THIAKEH, OOJBITHHCTBO U3 KOTOPHIX
U3y4aloTcsl, aHAJIMU3UPYIOTCS M OIKCHIBAIOTCS B TECHOM CBSA3M C HX
STHOKYJIBTYPHOU NPUHAMIEKHOCTbIO. Cpean HUX: ,,pyCCKUM HMHTEIIH-
redt” (Kapacuk B. W.), ,,anrnuiickuii apuctokpar” (UBymkuna T. A.),
»bpaniysckuii Oypxkya” (AmutpueBa O. A.), ,,aHMIMICKH pblIaph”
(Ckauko E. 10.), ,,pycckuii neopsiuun” (KBaproekuna 0. O.), ,,aHrmiic-
kuit 6usHecmern” (Muxaitnosa A. I'), ,,amepukanckuii cynepmen” (Pan-
BaH B. M.), ,,amepuxanckuii koBOoi” (Mumenko M. B.), ,,anmmmiickuii
KOJIOHWANbHBINA chyxamuii” ([depessuckas B. B.), ,,anmmiickuii cHO0”
(Koposuna A. 10.) [1] u ap.

Briienenre U onucaHue TaKMX THUIAXKEH MPENCTaBiIseT cOO0OW OHO
W3 HAIpaBJICHUH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH, OHO HAlEJIEHO Ha BBISBJICHUE
OTIPEICTICHHBIX CTEPEOTHIIOB IIOBEACHMUS, OMPEACIIONINX CIeI(uKy
JINHTBOKYJIBTYPHI. 110 CBOE KOTHUTUBHOM CYTH JINHTBOKYJIBTYPHBIN TUITAK
SIBJSIETCST 0COOOTO POJia IMHTBOKYIIETYPHBIM KOHIICTITOM, T.€. MCHTAJIEHBIM
00pazoBaHUEM, B COCTaBE KOTOPOTO BEIICIIIOTCS 00pa3HbIi, TOHSITHIHHBIH
Y TIEHHOCTHBIH KOMITOHEHTHI [9].

B pamkax akTyaqpbHOro Ha CEroAHSIIHUM JeHb Bompoca 00 YK-
PaMHCKO-POCCUICKUX OTHOIICHUSX HaM TPEACTaBISIeTCS JIOTHYHBIM
MIpOaHaIN3UPOBaTh U OMMCATh JIMHTBOKYJIBTYPHBIN THUIAXK ,,yKpauHel B
POCCHUICKOM Macc-Melua AMCKYpCe, YUUThIBasg 3HAYUMOCTh TEKCTOBBIX
penpeseHTanuii  Tumaxa, (OPMHUPYIOIIMX CTEPEOTHIIHOE BOCTIPHUSITHE
YKPauHIIEB B POCCUICKOM 00IIIeCTBE.
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Metoanka ananuza JIK-tunaxka npeanonaraeT BbIIEICHUE OCHOBHBIX
KOMIIOHCHTOB THTIa)Ka — MOHATHHHOTO, 00pa3HOTO M IIEHHOCTHOTO. Ma-
Tepuanom aHanmza sBistrorcs nanasie HKPA [11].

W3BecTHO, YTO nOHAMULIMBIL KOMNOHEHM JIUHIBOKYJIBTYPHOTO TH-
naka MpejCcTaBisieT coOoil o0lue XapaKTepUCTHKH, MOCTPOCHHBIE Ha
TOJKOBAaHUSX, AC(PUHULIUSAX TOJKOBBIX W SHIMKIIONEIUYECKUX CIIOBapei,
a TaK)Ke Ha OMUCAHMIX HEHAy4HOro TuiaHa. ComacHO CIIOBapHbIM nedu-
HULIMSM COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX CIIOBapeil pycckoro si3pika [12; 13],
»YKpPauHLBI” — BOCTOYHOCIABSHCKUM Hapon, MPOKUBAIOLIUI Ipeumy-
LIECTBEHHO Ha YKpaumHe, HO HUMEIOIIMNA TaKkKe KPYIHbIE IHACIIOPBI BO
MHOTHUX Apyrux rocyaapcrBax. OnHaKo ,,yKpauHLAMU~ TakKe YacTo
Ha3bIBAIOT TPaXKJaH YKpauHbl, KOIJa UMEeTCs] B BUAY HE 3THUYECKUN
KOHTEKCT, a8 KOHTEKCT I'Pak1aHCTBA. ,, YKpPAuHel MOXKET U HE TPUHAIIEKATh
10 KPOBH K YKPAaMHCKOMY HapoOJly, a MPOCTO OBITh TPKIAHHHOM CTPaHBI
VYKpauHa, IpH 3TOM €My COBEpPIICHHO HE 0053aTeFHO MPOKUBATH B HEHl.
B nanHOM ciywae B ompeneneHuu ,,yKpauHUa  TOSBISETCS elle OAMH
CEMAHTUYECKUI KOMIOHEHT — TOCyJapCTBEHHAas MPUHAUIEKHOCTh, YTO
00YCIJIOBJIEHO CO3/1aHUEM HE3aBHCHMOTO TOCYIapCcTBa YKPauHbIL.

B pesynsrare mpoBeaéHHoro ananmuza matepuanioB HKPA [11] u
HEKOTOPBIX POCCUHCKHUX HOBOCTHBIX HMHTEPHET-NOPTANIOB [6; 7] MOXKHO
CcJIeTIaTh BBIBOJ] O TOM, YTO B COBPEMEHHOM MOJUTHYECKOM JcKypce Poccnn
B ONpEACICHUH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THUIAXa ,,yKpawmHel (OPMHUPYETCsI
cieayroulasl rpynmna JAecKpUIITOPOB: ,, YKpauHLbl” — COCEIH, MapTHEPHI:
yree8 KOHEUHOM UMO2e 9MA HeOoObACHUMAL KOAOPUCUKA 3ACMAGIsem
6CNOMHUMb O HAYUOHAILHBIX YGEMAX ObleUIUX POOCHBEHHUKO8, 4 HbIHE
npocmo cocedeit — ykpaunyes. Ho ecmv u yoauu. Hnpopmamuenas
yacmv oghopmaena eecoma epamomuo...” [6]. ,,YkpauHibl’ — ObIBIINE
POACTBEHHUKH, Opathsi: ,,[Ipo ,.Opamckux” Oenopycoé u YKpauHuee
6000we 2060pums He xouemcs...” [11]. ,,Mvi nocmosinno denum: smom
PyccKuil, 2mom ueueney, a Ha0o Ovl 6cem coedunHumoucs. Ilooymaiime,
YKPAuHybl, camole 01u3Kue no Kposu u 0yxy Ham 100U, HCU8Ym 6 Opyeoll
cmpane. Aocypo!” [7].

Omnpoc poccuiickux HHPOPMAHTOB MMOKAa3all, 4To ,,0paTbsiMH’ YKPaUHIICB
CUMTAIOT TNpeuMyllecTBeHHO jonu ctapme 40 ner: ,,Vkpauna — osmo
3ameuamenvHas CMpana ¢ HAWUMU POOHBIMU JCUMETAMU — CeCHpPamu
u opameamu...” [4]. Bo Bcex MpUBENEHHBIX MpHUMEPaxX, TOMUMO BBIOOpA
OIIPENIENICHHBIX JIEKCUYECKUX CPEACTB, KOTOPbIE MO3BOIMWIM HaM BbIIEIHUTh
MX KaK JIOMOJHEHHE K OCHOBHOMY OIPEIENICHUIO ,,yKpauHLA B paMKax
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MOHSTUIHOTO KOMIIOHEHTA JIJAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THIIaXa (,,cocen’,
,»POICTBEHHHUK”, ,,0par”, ,,cecTpa’), PUCYTCTBYET MO3UTHBHAS OIICHOYHOCTD,
OITHPAIOIIASCS HE TOJBKO Ha IEHHOCTHBIA TPHOPHUTET PONCTBEHHBIX OTHO-
IICHUH B PyCCKOI JIMHTBOKYIIETYPE, HO U Ha IIHPOKHI KOHTEKCT JIHCKYpCa.

CrnenyromuM KOMIIOHEHTOM JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THIAXa SIBISETCA
nepyenmueHo-00pasHblll. KOMHOHeHm. DTO KOTHUTHBHbBIE NPU3HAKH TH-
Ma)ka, BKJIIOYAIONIUE B ce0sl €ro BHEIIHOCTh, BO3PACT, IMOJI, COIMAIbHOE
IPOUCXOXKICHNE, Cpely OOWTaHWSA, pPEUEeBbIC OCOOCHHOCTH, MAaHEpHI
TIOBE/ICHUS, BHUIBI NEATETBHOCTH M jgocyra. CiemyeT MOAYepKHYTh, UTO
o0pa3 ,,TUITIMYHOTO YKpawHIA’ KaK .,,uupoco”, ,KyMIOH020”, ,x1e00-
COMbHO20”, ,,89CIN1020”, ,,00MINHO20” U L NblUYULe20 300pogbem’ Ha Cce-
TOAHSAUIHUKA JI€Hb CYIIECTBYET TOJNBKO B (DONBKIOPHOM JAMCKypCe:
B aHEeKA0Tax (T. H. TOpPOACKOW (HONMBKIOpP), CKa3kax, MECHIX U T.JO. B
COBPEMEHHOM POCCHIICKOM MacC-MeIHa JTUCKYpce TOAO0OHBI 00pa3 He
BcTpevaercs. 1) ,, VKkpauHIbl” OeHbIe, HAIIHE: ,,30 KOMMEPCAHMAaMu, KaK
30 30710MBIMU METbYAMU, ROMAHYICA MECMHBIN KPUMUHATUMEM — 80Pbl 8
3aKOHe, ,,ABMOopUmemsl”, RPOCmMo 6AHOUMbL ... RAPAZUMUYECKAsl, HACKBO3b
KpuMunanohaa nyonuka. Hy a nomom noexanu me, Kmo 31eMeHMAPHO
cnacancs om 201004, Hyxcovl u bespabomuywl. - Koeo 6 cmoauye cetivac
oonvue? — Tpaouyuonno yKkpaunyees, epy3uH, apmsas, azepoauoxicanyes
u monoasan” [6]. Poccuiickuii mommtomor C. MakapoB, pa3MBIIIISI
0 BO3MOXXHOCTH BCTyIUIeHHsT Ykpaumuel B EC, cmeman criemyiomee
3asBieHHE: ,,Bac Tyma He mycTsat! UToOB K HHM MOINIH IIpUEXaTh
45 MJTH. YKpauHIEB — OCHBIX, HUIIKX, cO cBoel Madueit?! [IpencraButh
9TO MPAaKTUYECKH HEBO3MOXHO...” [4]. 2) ,,YKkpauHLbI” — HeJlerajibHbIe
SMUTpaHThI, ractapOaiirepsl B Poccun (B ocHOBHOM TI. Mocksa). ,,/1o
cmamucmuxke asepbdaiioxcanyvl 8 Mockee monvko gocomvie. Ha emopom
Mecme yKpaunyvl — ux oxono 300 meicau, na mpemvem — eepeu, Hd
yemeépmom — mamapwl. [7]. Ykpaunuywvt 3anumaromcs omoenxou u
KOCMemu4eckum pemonmom keapmup [6].

BaXxHBIM KOMIIOHEHTOM CTPYKTYpBl JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX THIAXKEH
SIBISIETCSL  YeHHOCMHBINL KOMNOHEHM, BBIPAKAIOUINNA aKCHOJIOTHYECKHE
KOTHUTHBHBIC TPU3HAKK TUMaXa. JTO Ta OLEHKA, KOTOpask BHIHOCHUTCA C
OMopol Ha ATUYECKHEe (MOpabHBIC) HOPMBI, TIPUHATHIE B COBPEMEHHOMN
pycckod KynbType. Tak, JMHTBOKYABTYPHBIA THIIAX ,,yKpawHer B pPOC-
CHICKOM MOJUTHIECKOM JHCKYPCe MOTydaeT caMble pa3HOOOpasHBIE, TOPO
BEChbMa MPOTHBOPEUUBBIC, OICHKH: 1) ,,YKpauHIB” — MOpaIBHO Cllalble,
HYXJAIOIIKeCs] B TOM, 4TOObl WX 3aluinand. ,.[locie 4 mapma, xoz0a
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Bepxosuas paoa ooncna dame coenacue Ha omnpasky 6amaiboHa, Yacmy
npedocmopodchocmeli ommensm. [lenymamuol, npasoa, ne cauuikom gepsim,
umo amepukanyvl ydepecym yKpaunuee om Ooesgvix Oeiicmeuti’ [6]. 2)
,» YKPauHIIBI” — HAIJIbIC, HAPYIIUTEIH TIPABUIL ,,B umoee ¢ cpedy yKpaunybl
euipyounu ghup, uezo, ne AGNAACL NPOUIBOOUMENAMU NPOSPAMMDYL, 0ENaAMb
He umenu npasa. — Bce amo épema onu nac WaAHMANCUPOBATIU: 2080pUNU,
YUMo Npexpamsam mpanciAyuro, ecai Mol He 66e0eM YKPAUHCKO20 8edyiye2o,
He nobedum yxkpaunckuil yuacmuux” [11]. ,,Haxanae ooncos, Yxpauma
yorce nepesanumaem...” [4]. 3) ,,YkpauHup” — caMOyBEpEHHBIE, CTPEMSTCS
K JIUICPCTBY, MPOSIBISIOT BIACTHBIC aMOWIMU. ,,He ouenb-mo npusmHo
uMensv 8 Cmpoio, a 0cobeHHO 6 0010, HA NONe YeCmuU, PA3HOMbICIAUUX
condam. YKpaunywpl — mex xjiefom ne KOpmu, 0aii NOKOMaHo08amo. Y3oe-
KU — npusHanmvle xawesapol... Hysicnvl au nam @ cmpoio poccusive ,,6e3
200y neoena”? [11]. 4) ,,YkpanHIbl” MOTYT paccCMaTpUBATHCS KaK KPUMH-
HaJIGHBIC NIEMEHTEL. ,,B nociednee epems Ham cmaiu 300p080 00Ca3cOamsy
YKpaunusl u monoasare. Ho smo yoice ne opeanuzosannvle npecmyntoie
00WuMbL UL coodwecmea, a 8 ,,iyuuem ciyyae’” epynnuposku’” [6]. 5) ,,Yk-
pauHIBI’ — ITOTHEBOJIBHEIE, 3aBHCUMBIE OT Poccuu mmonu. ,,Buecmo Cosemc-
koeo Corsa Condxcenuyvin npusviéan cozoams Poccutickuii Cors, eduroe
20¢cy0apcmeo Onisl pyccKux, ykpautyes u oenopycos. Ilpu smom nucamens
OMKAa3b16471 YKPAUHYAM 8 npase cuumams cebs omoenvrou Hayuei” [11].
6) ,,YKpauHIbl” — paboTsIIue, TPYAOIOOUBEIC JIHOIH. ,,/AMeHHO 60 épems
VueHuil Ha aspoopome, K020d OH NIbLL 6 OblMY ,,ONACHLIX Geujecms”, a
bamanvbon 806cto cnacan ,,nocmpaoaswiux’, 19-i 3anpumemuiu ame-
PUKAHYbL, NPUSIAUENHbIE NOCMOmMpemb, KAK YKPAUHUbl ymeiom pado-
mampw. Kauecmeo u ckopocmsv oyeHunu, 603moxncHocmu sanomuunu’” [6].

CrenoBarensHO, BepOann3amys o0pa3a yKpanHIa B pOCCHICKOM Macc-
Menua JUCKypce TaéT OTpOMHBIN IIACT MaTepHaia ISl MCCIICIOBAHUM
POCCHICKO-YKPAaUHCKUX OTHOIIEHUH C MO3UMUUNA KOTHUTHBHOM JIMHTBHC-
THUKH ¥ JIMHTBOKYJBTYposorid. Kak BHIMM, CHHXPOHHO OPHUCHTHUPOBAH-
HBIi aHaJM3 TEKCTOBOIO YPOBHS penpe3eHTaluii oOpaza yKpauHLEB
MO3BOJISIET CIENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO HETaTUBHBIE OLICHKHU B POCCHICKOM
Macc-MeMa JMCKypCce 3HAYUTENBHO MPeodNafaloT Hall MO3UTHBHBIMH.
CyIecTBeHHBIM (DaKTOPOM SIBJISIETCS  COLMATIBbHO-MCTOPHUYECKHUE YCIIO-
BHS, B paMKax KOTOPBIX (popMHpyeTCs BOCHPHUATHE ONPEASICHHOTO TH-
naka. llepcrieKTHBEI MCCIEIOBaHMS COCTOSAT B JalbHEUIIEM H3YYCHUH
JMHTBOKYJIBTYPHOTO THIIAXA ,,yKPAHHEI[~ C IMTO3UINH KOTHUTHBHOM JIMHT-
BHUCTUKHU U JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.
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A. 10. JleonoBa

JIHTBOKYJIbTYPHUA TUIIAK ,,YKPATHELIL”
B POCIICBKOMY MAC-MEJIIA TUCKYPCI

VY cTaTTi IPOBOAUTHLCS CUHXPOHHO Opi€HTOBaHMI aHani3 BepOaiizauii oOpasy

yKpaiHL B pociiicbkkoMy Mac-Melia Auckypci. Buninserbes Ta onucyeTbest JTiHT-
BOKYJIBTYpPHUI TUIAX ,,yKpaiHellb~ 3 TOUKHU 30pY HOro KOrHiTUBHOI CYTi, TOOTO SIK
MEHTaJIbHE YTBOPEHHS, Y CKJIa/Ii SIKOTO BUAUISIOTHCS 00pa3HUM, HOHATIHHUI 1 LiH-
HICHUH KOMIIOHEHTH. Po3misiiaeThes MepCHEeKTHBA BUBUEHHS JIIHIBOKYJIBTYPHOIO
THUIAXKY ,,yKpaiHelb~ 3 HO3ULiH KOrHITUBHOT JIIHIBICTUKY Ta JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTIi.

Ku11040Bi cij10Ba: MiHIBOKYIBTYPHUI TUIAXK, YKpaiHa, yKpaiHellb.
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LINGUACULTURAL TYPE ,,UKRAINIAN”
IN THE RUSSIAN MASS-MEDIA DISCOURSE

Purpose. Analysis and description of the linguacultural type ,,Ukrainian” in the
Russian mass-media discourse with the importance of textual representations of facial
features, which form stereotypes of Ukrainians in the Russian society. Methodology.
The allocation of the major components of the linguacultural type ,,Ukrainian” —
conceptual, figurative and evaluative. Practical value. The results of the research
may be useful for cultural linguistics, cognitive linguistics and political linguistics.

Results. The analysis of the text-level representations of the Ukrainians let us
come to the conclusion that the negative evaluation and stereotypes in the Russian
mass-media discourse significantly outweigh the positive one.

Key words: linguacultural type, Ukraine, Ukrainian.
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NIEKTORE PROBLEMY FUNKCJONOWANIA
FEMINATYWOW W JEZYKU POLSKIM Z FORMANTEM
-K/A

W artykule oméwiono zasady funkcjonowania form feminatywnych z forman-
tem -k/a okreslajacych nazwy zawodow, tytutow, stanowisk i godnosci we wspot-
czesnym jezyku polskim. Wymieniono najnowsze tendencje w derywacji form
,,zenskich”.

Stowa kluczowe: rzeczownik, formant, normy jezykowe.
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